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Jezyk wyjsciowy: niemiecki
Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym deklarujemy na wifasna, wytaczna odpowiedzialnos¢, ze ten produkt spetnia wymogi
dyrektyw 2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE a i jest zgodny z nastepujacymi normami oraz do-
kumentami normatywnymi: EN 61010-1, EN 61010-2-010, EN 61326-1, EN 60529 i EN I1SO 12100.
Prosbe o kopie kompletnej deklaracji zgodnosci UE mozna skierowac na adres sales@ika.com.

Objasnienie symboli

//1 Symbole zastosowane w tej instrukdji
Rozdziat , Wskazowki bezpieczenstwa”
Rozdziat ,,Rozpakowanie”

Rozdziat , Akcesoria”

=+
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Rozdziat ,Montaz”

Rozdziat , Eksploatacja”

Rozdziat , Kody btedow”

Rozdziat ,Konserwadja i czyszczenie”

Rozdziat ,,Dane techniczne”

Numer pozydji
Wskazuje komponenty urzadzenia istotne dla wykonania czynnosci.

Prawidtowo / wynik
Wskazuje prawidtowe wykonanie lub wynik danego etapu czynnosci.

©



Btednie
Wskazuje btedne wykonanie danego etapu czynnosci.

Pamietaj
Wskazuje etapy czynnosci, w przypadku ktorych nalezy zwrdécic szczegdlna
uwage na okreslone szczegdty.

Sygnat dzwigkowy
Wskazuje etapy czynnosci, w przypadku ktorych stychac sygnaty dzwiekowe.

Q0 ©® ©

Awaria zasilania elektrycznego
Wskazuje ponowne uruchomienie urzadzenia po ustaniu awarii zasilania

T
~=

elektrycznego.

Internet
Wskazuje etapy czynnosci, w przypadku ktorych w instrukgji eksploatacji
udostepnionej w internecie sg dostepne dodatkowe informacje.

) Wskazuje wyliczenia.

> Wskazuje etapy czynnosci.

Wskazowki bezpieczenstwa

/Il Wskazowki ostrzegawcze zastosowane w tej instrukcji

/i\

Niebezpieczenstwo oparzenia o gorace powierzchnie

> Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni bez rekawic ochronnych.

> Urzadzenie napetniac lub oprézniac tylko w stanie zimnym.

> Przed przystapieniem do dalszych prac przy urzadzeniu pozostawi¢ komponenty do schtodzenia.

Niebezpieczenstwo oparzenia o goragce media utrzymujace stata temperature

> Nie dotyka¢ mediow utrzymujacych statg temperature.

> Pamigtac o niebezpieczenstwie oparzenia w przypadku mediow utrzymujgcych stata
temperature o temperaturze zaptonu ponizej 260°C.

> Pamietac o zagrozeniu zwigzanym z materiatami fatwopalnymi.



> Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i sie do nich
stosowac.
> Instrukcje eksploatacji przechowywac w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikow.

/Il Ryzyko resztkowe

Niebezpieczenstwo oparzenia o gorace powierzchnie

Gorna krawedz fazni do ogrzewania podczas eksploatacji moze ogrzewac sie do temperatury
powyzej 65 °C.

> Nie dotykac goracych komponentdw urzadzenia bez rekawic ochronnych.

> Urzadzenie napetniac lub oprézniac tylko w stanie zimnym.

Niebezpieczenstwo zranienia w wyniku wybuchu

> Urzadzenia nie uzywa¢ w obszarach zagrozonych wybuchem — nie posiada ochrony
przeciwwybuchowe;.

> W przypadku stosowania mediéw do utrzymywania statej temperatury, ktére moga tworzyc
zapalne mieszaniny, podja¢ odpowiednie $rodki ochronne (np. pracowac przy zastosowaniu
odciagu).

Niebezpieczenstwo zranienia w wyniku zaptonu mediéw do utrzymywania statej

temperatury

> Podgrzewac wyfacznie media do utrzymywania statej temperatury, ktorych temperatura
zaptonu jest wyzsza niz ustawiona warto$¢ temperatury bezpieczenstwa tazni.

> Zapewni¢, ze ustawiona wartos¢ temperatury bezpieczenstwa bedzie wynosi¢ zawsze co
najmniej 25 °C ponizej temperatury zaptonu zastosowanego medium do utrzymywania statej
temperatury.

> Nie dotykac¢ mediéw utrzymujacych stata temperature.

Niebezpieczenstwo pozaru w wyniku zaptonu mediéw do utrzymywania statej

temperatury (takze w potaczeniu z wyparka obrotowa lub innymi urzadzeniami)

> W przypadku mediow do utrzymywania statej temperatury o temperaturze zaptonu < 260
°C: Uwzgledni¢ niebezpieczenstwo w wyniku zaptonu medium do utrzymywania stafej
temperatury.

> Pamietac o zagrozeniu zwigzanym z materiatami tatwopalnymi.

Niebezpieczenstwo zranienia w wyniku porazenia pragdem elektrycznym
> Wyposazenie montowad wytgcznie wowczas, gdy wtyczka sieciowa jest wyciggnieta.

Uszkodzenie urzadzenia w wyniku nieprawidtowego uzycia

> taznie do ogrzewania oprézni¢ przed transportem.

> Nigdy nie eksploatowac tazni do ogrzewania bez medium do utrzymywania statej temperatury.

> Upewnic sie, ze dane napigcia podane na tabliczce znamionowe] sa zgodne z napieciem
sieciowym.

> Upewnic sie, ze zastosowane gniazdo wtykowe jest uziemione (zestyk przewodu ochronnego).

> Unikac uderzania urzadzenia i wyposazenia.

Zagrozenie zwigzane z niekontrolowanym ponownym wiaczeniem

> Po przerwie w doptywie pradu urzadzenie uruchamia sie ponownie w sposéb samoczynny
pod warunkiem wczedniejszego ustawienia trybu roboczego C.

> Aby odfaczyc¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, uruchomic¢ wytgcznik gtéwny urzadzenia
lub odtaczy¢ wtyczke sieciowa lub wtyczke urzadzenia.

> Po przerwaniu doptywu zasilania elektrycznego upewnic sie, ze urzadzenie nie uruchomi sie
ponownie bez nadzoru.



/// Wymagania wobec uzytkownika

> Zapewni¢, aby urzgdzenie obstugiwaty wytgcznie odpowiednie osoby.

> Zapewni¢, aby urzgdzenie otwierali wytgcznie wyspecjalizowani pracownicy.

> Zapewni¢, aby podczas obrébki substancji niebezpiecznych przestrzegane byty odpowiednie
srodki ochronne i zapobiegajace wypadkom.

> Stosowac srodki ochrony indywidualnej, odpowiednie do klasy zagrozZenia przypisanej do
stosowanego medium.

> Poinformowac uzytkownikdéw o potencjalnym zagrozeniu zwigzanym z kontaktem z
mediami lub wdychaniem mediow (np. toksycznych cieczy, gazow, mgiet, oparéw lub pytow
badz substancji biologicznych lub mikrobiologicznych).

> Obrébce poddawac tylko media, w przypadku ktérych pobdr energii podczas obrobki
nie stwarza zagrozenia. Dotyczy to takze poboru energii innego rodzaju, np. w wyniku
promieniowania $wietlnego.

> Urzadzenie ustawic swobodnie na rownej, stabilnej, czystej, antyposlizgowej, suchej i
ogniotrwatej powierzchni.

> Postepowac zgodnie z instrukcja eksploatacji wyposazenia.

> Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy urzadzenie lub jego wyposazenie nie sa uszkodzone.
Nie uzywac uszkodzonych czesci.

> W przypadku eksploatacji z wyparkg obrotowa: Uwzgledni¢ maksymalng ilos¢ napefnienia
takze w odniesieniu do wypartej objetosci w kolbie.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

/// Przeznaczenie

> taznia do ogrzewania stuzy do utrzymywania statej temperatury mediow. To, ktére medium zo-
stanie poddane procedurze utrzymywania statej temperatury, pozostaje w gestii uzytkownika.
taznia do ogrzewania stuzy do utrzymywania statej temperatury srodkdw spozywczych. taznia
do ogrzewania nadaje sie do stosowania z wyparkami obrotowymi marki IKA.

Zalecane media do utrzymywania statej temperatury
> Woda (do 80°C)
» Oleje silikonowe o niskiej lepkosci (50 mPas) i temperaturze zaptonu > 260°C

/// Obszary stosowania

> Srodowiska wewnetrzne podobne do laboratoryjnych w obszarze badawczym, edukacyjnym,
handlowym lub przemystowym.
> Bezpieczenstwo uzytkownika nie jest zapewnione:
> jezeli z urzadzeniem stosowane s3 akcesoria, ktore nie zostaly dostarczone lub nie sa
rekomendowane przez producenta,
> jezeli urzadzenie stosowane jest niezgodnie z jego przeznaczeniem, wbrew wytycznym
producenta,
> jezeli osoby trzecie dokonajg zmian w obrebie urzadzenia lub ptytki drukowanej.



Rozpakowanie

/// Rozpakowanie

Ostroznie rozpakowac urzadzenie. W razie stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast poinfor-
mowac o nich przewoznika (poczte, kolej lub firme spedycyjng).

/Il Zakres dostawy

taznia do ogrzewania

kabel sieciowy

skrocona instrukcja
kabel USB
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Panel obstugi i wyswietlacz

/// Panel obstugi

A Gniazdo zasilania F Uchwyt

B Wytacznik gtowny G Wkiadka do kapieli
C Pokretto/przycisk H Wyswietlacz

D Ztacze USB J Ztacze podczerwieni
E

Przycisk ,Blokada"”




/Il Wyswietlacz

Fig. 3 Fig. 4

Fig. 6 Fig. 7

Fig. 9 Fig. 10

Fig. 12

Eksploatacja

/// Uruchomienie

> Nalezy przestrzega¢ warunkdw otoczenia (temperatura, wilgotno$¢) podanych w ,Danych
technicznych”.

> Urzadzenie po witozeniu wtyczki do gniazdka jest gotowe do pracy.

> Przed rozpoczeciem nalezy ustali¢ ilos¢ wlewanego medium na podstawie wielkosci uzywanej
kolby wyparki (przy stosowaniu standardowej kolby wyparki o pojemnosci 1 | bedzie to ok. 2,5
| medium do utrzymywania statej temperatury).

> Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca wytgcznika gtownego.
> Przy kazdym uruchomieniu wyswietlacz pokazuje wszystkie swoje segmenty (Fig. 2) i wersje



oprogramowania (Fig. 4).
Wskazowka: W przypadku funkgcji dla aktualnego urzadzenia dostepne sa tylko segmenty
wyswietlacza przedstawione na rysunku 3.

> Ustawiony tryb (A/B/C) jest pokazany na gorze wyswietlacza (Fig. 5).

> Temperatura fazni do ogrzewania jest utrzymywana na stalym poziomie przez obwod regulacyj-
ny urzadzenia i dodatkowo monitorowana przez obwdd bezpieczenstwa.
W razie btedu w obwodzie regulacyjnym taznia do ogrzewania zostanie trwale wytgczona przez
obwad bezpieczenstwa.
Bfad w obwodzie regulacyjnym lub obwodzie bezpieczenstwa zostanie pokazany na wyswietlaczu.
Nie mozna juz uruchomi¢ funkcji ogrzewania.

> Przy wytaczaniu funkgji ogrzewania i gdy temperatura medium jest wyzsza niz 50°C, wyswietlacz
pokazuje ,OFF" i ,HOT" (Fig. 6, Fig. 8).

SAFETEMP SET TEMP
«c °C



/// Ustawianie temperatury zadane;

Funkcje SET uruchamia sig, obracajac i naciskajac pokretto/przetacznik.

> Wiaczy¢ urzadzenie za pomocg wyfacznika gtownego, gdy pojawi sie ekran poczatkowy (Fig.
5). Ustawienie temperatury bezpieczenstwa aktywuje sie w ciagu 5 sekund. Miga wskazanie
,SafeTemp”, patrz ,Ustawianie temperatury bezpieczenstwa”.

> Nastepnie wskazanie ,SafeTemp” zmieni sie na , Temp” i funkcja SET bedzie wiaczona. (Fig. 6)

> Ustawi¢ zadana temperature tazni do ogrzewania, obracajac pokretto/przefacznik.

> Funkcja SET miga w rytmie sekundowym.

> Potwierdzi¢ wartos¢, naciskajac pokretto/przetacznik.

> Przy braku potwierdzenia ustawiona wartosc nie zostanie zastosowana.

> Funkcja SET juz nie miga.

> Rozpoczac proces ogrzewania, naciskajac pokretto/przetacznik.
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/// Ustawianie trybow pracy

Tryb pracy A

> Wigczy¢ urzadzenie za pomoca wyfacznika gtdwnego.

> Funkcja ogrzewania jest wytaczona.

> SAFE TEMP (temperatura zadana) jest widoczna przez 5 sekund (Fig. 5)

> Wartos¢ zadana jest ustawiona na 20 °C.

> Regulator medium utrzymujacego stata temperature jest ustawiony na wode.



> Po przerwaniu facznosci z siecig konieczne jest ponowne uruchomienie funkcji ogrzewania.
> Mozna ustawi¢ lub zmienic:

- wartos¢ zadana,

- obwod bezpieczenstwa,

- regulator medium utrzymujacego statg temperature.
> Tryb A jest widoczny zawsze na gorze ekranu.

Ustawienie fabryczne: Tryb A

Tryb pracy B

> Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca wytacznika gtéwnego.

> Funkcja ogrzewania jest wytgczona.

> SAFE TEMP (temperatura zadana) jest widoczna przez 5 sekund.

> Wartos¢ zadana jest ustawiona na 20 °C lub ostatnio ustawiong temperature.

> Regulator medium utrzymujgcego statg temperature jest ustawiony na wode lub ostatnio usta-
wione medium.

> Po przerwaniu facznosci z siecia konieczne jest ponowne uruchomienie funkcji ogrzewania.

> Mozna ustawic lub zmienic:
- ustawiong wartos¢ zadana,
- requlator medium utrzymujacego statg temperature.

> Obwod bezpieczenstwa jest ustawiony na podstawie ostatnio ustawionej wartosci i nie mozna
go zmienic.

> Tryb B jest widoczny zawsze na gorze ekranu.

Tryb pracy C

> Wigczy¢ urzgdzenie za pomocg wylacznika gtownego.

> Funkcja ogrzewania jest wigczona lub wyfaczona w zaleznosci od ostatnio wybranego ustawie-
nia.

> SAFE TEMP (temperatura zadana) jest widoczna przez 5 sekund.

> Zostanie zastosowana warto$¢ zadana ostatnio ustawiona w trybie B.

> Ustawienie regulatora medium utrzymujacego stata temperature zostaje zastosowane przed
ostatnim wytaczeniem w trybie B.

> Nie mozna ustawi¢ lub zmienic:
- wartos¢ zadana,
- obwdd bezpieczenstwa,
- regulator medium utrzymujacego statg temperature.

> Tryb C jest widoczny zawsze na gdrze ekranu.

Przetaczanie trybow pracy

> Wytgczy¢ urzadzenie za pomoca wytacznika gtownego.

> Przytrzymac pokretto/przefacznik nacisniete i wiaczy¢ urzadzenie za pomoca wytacznika
gtéwnego. Po okoto 2 sekundach puscic¢ pokretto/przefacznik. Nowy tryb pracy pojawia sie trzy
razy, migajac w gornej ramce ekranu.

> Kolejnos¢ A, B, C, A ... itd.
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/// Ustawianie obwodu bezpieczenstwa

Obwoéd bezpieczenstwa

Ustawiany obwod bezpieczenstwa zapobiega zbyt wysokiej temperaturze tazni na skutek:

- bfedu regulatora,

- przypadkowe obrocenie pokretta.

Po osiagnieciu temperatury bezpieczenstwa urzadzenie catkowicie sie wytacza.

Ponadto zostaje rozpoznana praca na sucho fazni do ogrzewania.

Urzadzenie catkowicie sie wyfacza.

Funkcja zapobiegania pracy na sucho rozpoznaje przypadkowe nagrzewanie fazni do ogrzewania
bez cieczy w tazni oraz prace na sucho w wyniku utraty wody przez odparowanie, poczawszy
od ustawionej temperatury zadanej 60 °C. Pojawia si¢ komunikat o btedzie E26 i urzadzenie
catkowicie sie wytgcza. Informacje dotyczace usuwania tego btedu, patrz , Kody bfedow”.

Wraz z ustawieniem obwodu bezpieczenstwa ustala sie gorna granice temperatury w zakresie
50-190 °C.

> W przypadku olejow silikonowych stanowiacych medium utrzymujace stata temperature
Jesli nie jest konieczne zwiekszone bezpieczenstwo, temperatura obwodu bezpieczenstwa po-
zostaje na poziomie 190 °C.

Temperatura medium utrzymujacego stata temperature rosnie w razie btedu maksymalnie do
190°C. Nastepnie obwdd bezpieczenstwa catkowicie wylacza faznie.

W przypadku wody demineralizowanej stanowiacej medium utrzymujace stata
temperature

Jesli nie jest konieczne zwiekszone bezpieczenstwo, regulator obwodu bezpieczefstwa pozo-
staje w pozycji ogranicznika z prawej strony. Dopoki w tazni do ogrzewania znajduje sie woda
demineralizowana, temperatura medium utrzymujacego stata temperature roénie w razie btedu
maksymalnie do 100°C. Jezeli woda catkowicie odparuje, temperatura medium utrzymujacego
stala temperature rosnie maksymalnie do 190°C. Nastepnie obwod bezpieczenstwa catkowicie
wylacza faznie.

W przypadku mediow wrazliwych na temperature lub fatwopalnych w wyparce
obrotowej

Jesli bezwzglednie nie wolno przekraczac ustawionej temperatury tazni, obwdd bezpieczefstwa
nalezy ustawi¢ zgodnie z opisem ponizej.

v

v

Ustawianie obwodu bezpieczenstwa
- Ustawic zadana temperature bezpieczefistwa, obracajac pokretto przez 5 sekund, w ciagu ktor-
ych na wyswietlaczu po wigczeniu urzadzenia pojawi sie , SAFE TEMP”. (Fig. 5)

Sprawdzanie obwodu bezpieczenstwa

- Obwod bezpieczenstwa musi by¢ sprawdzany przez uzytkownika raz w roku.

- WIac do tazni do ogrzewania 1 | wody stanowigcej medium utrzymujace statg temperature.

- Ustawic temperature bezpieczenstwa na 100 °C.

- Ustawic temperature zadang na 80 °C.

- Uruchomic funkcje ogrzewania, naciskajac pokretto.

- Wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ faznie do ogrzewania za pomoca wylacznika gtéwnego po
osiggnieciu temperatury zadanej.

- Ustawic temperature bezpieczenstwa na 70 °C.

- W ten sposob temperatura medium jest wyzsza o 10 K od temperatury bezpieczenstwa, obwdd
bezpieczenstwa zatacza sie, wskazanie pokazuje E 24. (Fig. 7)
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/// Regulacja temperatury medium

Temperatura medium jest ograniczona przez ustawiona temperature bezpieczenstwa. Temperature

medium reguluje sie za pomoca regulatora PID. Temperatura medium jest rejestrowana przez czuj-

nik pomiarowy temperatury PT 1000 i zwigkszana mozliwie jak najszybciej do ustawionej tempe-

ratury bez przekraczania temperatury.

Regulator PID dostosowuije sie do réznych temperatur mediow i zapewnia optymalne prowadzenie

temperatury z niewielkim odchyleniem i wahaniem temperatury.

Optymalna regulacja nastepuje tylko w przypadku zmieszania medium przez obrotowa kolbe wy-

parki.

- Ustawi¢ zadana temperature medium w zakresie od temperatury pokojowej do 180 °C, obracajac

pokretto/przefacznik. Maks. ustawiana temperatura medium to temperatura bezpieczenstwa

pomniejszona o 10 °C.

Uruchomi¢ funkcje ogrzewania, naciskajac pokretto/przetacznik.

Wskazanie przedstawia animowany symbol ogrzewania. (Fig. 9)

- taznia do ogrzewania jest podgrzewana do ustawionej temperatury.

- We wskazaniu pojawia sie temperatura zadana i temperatura rzeczywista w odniesieniu do
medium. (Fig. 9)

Wyboér medium utrzymujacego stata temperature

- Jezeli ustawiono warto$c zadana > 90 °C, regulacja PID zostanie dostosowana specjalnie do oleju.

- Wskazanie przedstawia symbol OIL. (Fig. 11)

- Jezeli wartos¢ zadana zostanie przestawiona z powrotem na 20 °C, regulator PID zostanie po-
nownie dostosowany specjalnie do wody.

- We wskazaniu zniknie symbol OIL. (Fig. 9)
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/l1 Przycisk ,Blokada”

Ustawienia robocze mozna zablokowal poprzez przycisnigecie przycisku przez 2 sekundy.
Uniemozliwia to przypadkowe zmiany podczas pracy. Jedli ta funkcja jest wigczona, na ekranie
pojawi sie symbol blokady. (Fig. 10)

Ponownie przytrzymac przycisk przez 2 sekundy, aby odblokowac ustawienia robocze. Symbol
blokady zniknie, gdy funkcja jest wytaczona.

/Il tacze podczerwieni

Transfer danych za posrednictwem zlacza podczerwieni

taznia z ogrzewaniem przekazuje dane za posrednictwem ztaczy podczerwieni. Znajduja sie one
po lewej stronie wyswietlacza fazni z ogrzewaniem lub po prawej stronie wyswietlacza modutu
napedowego. Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw pomiedzy dwoma panelami obstugowymi,
poniewaz w przeciwnym razie transmisja danych zostanie zaktéconal

Tryb zdalny

Za pomoca oprogramowanie do przyrzadéw laboratoryjnych , labworldsoft®” i wyparki obrotowej
RV 10 digital/control urzadzenie mozna obstugiwac¢ w trybie zdalnym ,Remote”. W tym trybie
obstuga na urzadzeniu nie jest mozliwa. (Fig. 12)

Wskazowka: Nalezy przestrzega¢ wymagan systemowych oraz instrukcji obstugi i informacji po-
mocniczych oprogramowania.



Ztacza i wyjscia

> Nalezy przestrzegac¢ wymagan systemowych oraz instrukgji obstugi i informacji pomocniczych
oprogramowania.

/1] Ztgcze USB:

Podfaczone urzadzenia i ich wiasciwosci sa wykrywane automatycznie. Interfejs USB jest
podtaczony wraz z oprogramowaniem do sterowania zdalnego i mozna go takze uzy¢ do aktu-
alizacji oprogramowania urzadzenia.

/11 Sterowniki urzagdzen USB:

Sterowniki urzadzen USB Najpierw nalezy pobra¢ aktualny sterownik dla urzadzen IKA ze
ztgczem USB ze strony:

http://www.ika.com/ika/lws/download/usb-driver.zip

oraz zainstalowac go, uruchamiajac plik Setup. Nastepnie podfaczyc urzadzenie IKA do komput-
era za pomoca przewodu USB i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Komunikacja danych nastepuje przez wirtualny port COM.

/// Sktadnia polecen i format:

Dla polecen obowiazuja nastepujace punkty:

Polecenia s3 zasadniczo przesytane z komputera (Master) na urzadzenie (Slave).

- Urzadzenie przesyta dane wytacznie wowczas, gdy otrzyma takie zadanie z komputera.
Rowniez komunikaty o btedach nie moga byc spontanicznie przesytane z urzadzenia na kom-
puter (system automatyki).

Polecenia transmitowane sg wielkimi literami.

Polecenia i parametry, a takze parametry nastepujgce po sobie, oddzielane sg co najmniej
jedna spacja (kod: hex 0x20).

Kazde pojedyncze polecenie (w tym parametry i dane) i kazda odpowiedz konczone s3 sek-
wencjg CR LF (kod: hex 0x20 hex 0x0d hex 0x20 hex 0x0A), za$ ich maksymalna dtugosc
wynosi 80 znakow.

- Separatorem dziesietnym w liczbach zmiennoprzecinkowych jest kropka (kod: hex 0x2E).

Powyzsze szczegoly odpowiadaja w jak najwiekszym stopniu zaleceniom grupy roboczej NA-
MUR (Zalecenia NAMUR dotyczace projektowania elektrycznych pofaczen wtykowych do
przesytu sygnatow analogowych i cyfrowych w indywidualnych laboratoryjnych urzadzeniach
pomiarowych, sterujgcych i regulacyjnych. Wer.1.1).

Polecenia NAMUR oraz dodatkowe specyficzne polecenia IKA stuzg jedynie jako polecenia ni-
skiego poziomu (low level) do komunikacji urzadzenia z komputerem. Za pomoca odpowied-
niego terminala lub programu do komunikacji polecenia te mozna przenies¢ bezposrednio na
urzadzenie. Labworldsoft to wygodny pakiet oprogramowania IKA pracujacy w $rodowisku MS
Windows do sterowania urzadzeniem oraz rejestracji danych urzadzenia, ktory umozliwia takze
wprowadzanie danych graficznych, np. wykresow predkosci obrotowe;.

W ponizszej tabeli znajduje sie przeglad wszystkich polecen (NAMUR) obstugiwanych przez
urzadzenia kontrolne IKA.

Polecenia NAMUR Funkcja

IN_NAME Odczyt nazwy urzadzenia

IN_PV_2 Odczytaj warto$¢ faktyczng sredniej temperatury
IN_SP_2 Odczytaj warto$¢ zadang sredniej temperatury
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OUT_SP_2V Ustaw wartos¢ zadang sredniej temperatury
IN_SP_3 Odczytaj warto$¢ zadang bezpiecznej temperatury
OUT_SP_3V Ustaw warto$¢ bezpiecznej temperatury
IN_SP_74 Odczytaj wartos¢ zadang typu medium
(1 - wody, 0 - oleju)
OUT_SP_74V Ustaw warto$¢ zadang typu medium (1 - wody, O - oleju)
START_2 Uruchamianie ogrzewania
STOP_2 Zatrzymanie ogrzewania

/// Kabel USB A — B:

Ten kabel musi by¢ podfaczony do zfacza USB w komputerze.

USB Micro B




Konserwacja i czyszczenie

> Urzgdzenie nie wymaga konserwacji. Jest ono narazone jedynie na naturalne starzenie sie
elementow i ich statystyczng awaryjnosc.

/Il Czyszczenie:

> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciggna¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.

> Do czyszczenia urzadzen IKA stosowac tylko srodki czyszczace zatwierdzone przez IKA.
Sa to srodki na bazie wody (ze srodkami powierzchniowo czynnymi) i izopropanolu.

> Podczas czyszczenia urzadzenia nosic rekawice ochronne.

> W celu oczyszczenia urzadzen elektrycznych nie wolno ich zanurza¢ w Srodku czyszczacym.

> Podczas czyszczenia wilgo¢ nie moze przedostac sie do wnetrza urzadzenia

> W przypadku zastosowania metod czyszczenia i dekontaminacji innych od zalecanych nalezy
skontaktowac sie z firma IKA.

/Il Zamawianie czesci zamiennych:

> Zamawiajac czesci zamienne nalezy podac nastepujace dane:
> typ urzadzenia,
> numer fabryczny urzadzenia, patrz tabliczka znamionowa,
> numer pozycji i oznaczenie czesci zamiennej, (patrz www.ika.com),
> wersje oprogramowania.

/Il Naprawa:

> Do naprawy prosimy przesyla¢ tylko urzadzenia czyste i nie zawierajace substancji
zagrazajacych zdrowiu.

> W zwigzku z tym nalezy zamowic formularz ,Decontamination Certificate” w firmie KA
lub pobrac¢ i wydrukowac formularz ze strony IKA www.ika.com.

> W razie koniecznosci dokonania naprawy urzgdzenie nalezy odesta¢ w oryginalnym opako-
waniu. Opakowania magazynowe sg niewystarczajace. Nalezy zastosowac dodatkowo odpo-
wiednie opakowanie transportowe.
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Kody btedéw

> Usterki podczas pracy urzadzenia sygnalizowane sa poprzez wyswietlanie komunikatow
btedow.
Nalezy wdwczas postepowad w nastepujacy sposob:
> Whytgczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtownym.
» podjac srodki zaradcze.
» ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

Kod btedu | Przyczyny | Skutek | Rozwiazania

E2
Przyczyny > W trybie zdalnym (komputer) brak komunikacji miedzy RV 10 i HB digital
> Polaczenie podczerwieni z RV 10 przerwane
Skutek > Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania » Wylaczy¢ urzadzenie
> Wyczysci¢ ztacze podczerwieni lub usunac przedmioty w obszarze ztgcza podczerwieni
> Wihaczy¢ urzadzenie
E3
Przyczyny > temperatura urzadzenia za wysoka
Skutek > Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania > Wylaczy¢ urzadzenie
> Pozostawic¢ urzadzenie do wystygniecia
> Wiczy¢ urzadzenie
E9
Przyczyny > Blad podczas zapisywania temperatury zadanej w obwodzie bezpieczenstwa
> Modut pamieci (EPROM) uszkodzony
Skutek > Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania > Wylaczy¢ urzadzenie
> Pozostawi¢ urzadzenie do wystygniecia
> Wiaczy¢ urzadzenie
E21
Przyczyny > Przekaznik bezpieczefistwa nie otwiera sie
Skutek > Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania > Wylaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie
E23
Przyczyny > Uszkodzenie ustawianego obwodu bezpieczenstwa
Skutek > Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania »  Wylaczy¢ urzadzenie
»  Pozostawi¢ urzadzenie do wystygniecia
> Wiaczyc¢ urzadzenie
E24
Przyczyny > Ustawiona temperatura bezpieczenstwa przekroczona
Skutek > Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania » Wylaczy¢ urzadzenie

»  Pozostawi¢ urzadzenie do wystygniecia
> Wihaczy¢ urzadzenie




E25

Przyczyny Uszkodzenie elementu przefaczajacego (Triac) obwodu regulacji ogrzewania.
Odfaczenie ogrzewania lub przewodu zasilajacego.
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania Wylaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie
E26
Przyczyny Praca na sucho
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania Wyfaczy¢ urzadzenie
Pozostawic¢ urzadzenie do wystygniecia
Wla¢ medium utrzymujace statg temperature
Wiaczy¢ urzadzenie
E27
Przyczyny Bfad kalibracji
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania Wyfaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie
E28
Przyczyny Awaria czujnika regulatora
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania Wyfaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie
E29
Przyczyny Zwarcie czujnika bezpieczenstwa
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania Wylaczy¢, a nastepnie ponownie wiaczy¢ urzadzenie
E30
Przyczyny Zwarcie czujnika regulatora
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania Wyfaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie
E31
Przyczyny Awaria czujnika bezpieczefstwa
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwigzania Wyfaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ urzadzenie
E32
Przyczyny Odchylenie temperatury jest zbyt duze
Skutek Ogrzewanie wytaczone
Rozwiazania Wylaczy¢, a nastepnie ponownie wiaczy¢ urzadzenie

> Jezeli bfedu nie uda sie usunac wykonujac opisane czynnosci lub jesli wyswietlany jest inny kod btedu,

nalezy:

> zwrdcic sie do naszego serwisu,
» przesfac urzadzenie wraz z krétkim opisem bledu.
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Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

200...240 +10 %

Napiecie e 100..120 10 %
Czestotliwosc Hz 50/60

Pobor mocy urzadzenia W 1450

Pobdr mocy urzadzenia w trybie czuwania w 3

Funkcja ogrzewania

Regulacja temperatury ogrzewania - LCD

Doktadnosc regulacji temp. zadanej K +1

Zakres temperatur grzania °C temp. pokojowa ... 180
Moc grzewcza W 1400

Wahanie regulatora (3 | wody / 90°C) K +1

Odchylenie bezwzgledne / srednie (3 | wody / 90°C) K +2

Staty obwod bezpieczenstwa °C 190

Regulowana obwod bezpieczenstwa °C 50 ... 190
Wysokos¢ napetniania min. mm 60

Objetos¢ napetniania maks. | 4

Dane ogoélne

Ztacze USB - tak

Stopien ochrony wg DIN EN 60529 - IP 21

Kategoria przepieciowa - I

Dopuszczalna wilgotno$c wzgledna % 80

Dopuszczalna temperatura otoczenia °C 5..40

Materiat stykajacy sie z produktem - Ze stali nierdzewnej 1.4404
Wymiary (szer. x gleb. x wys.) mm 330x325x 190
Srednica zewn. mm 257

Ciezar kg 3.9

Srednica wewn. mm 225

Wysokos¢ wewnetrzna mm 130

Wysokos¢ zewnetrzna mm 190

Klasa bezpieczenstwa DIN 12876 - I

Zastosowanie urzadzenia nad punktem zerowym 0 maks. 2000

normalnym

Prawo do wprowadzania zmian technicznych zastrzezone!



Gwarancja

> Zgodnie z warunkami sprzedazy i dostaw IKA okres gwarancji wynosi 24 miesigce. W
przypadku roszczen gwarancyjnych nalezy zwrocic sie do sprzedawcy lub przestac urzadzenie
bezposrednio do naszego zakfadu, dofaczajac fakture otrzymana podczas dostawy i podajac
powody reklamacji. Koszty transportu w takim przypadku pokrywa uzytkownik.

> Gwarancja nie obejmuje czesci zuzywalnych ani bledow, ktére wynikaja z nieprawidtowego
uzytkowania oraz niedostatecznej pielegnacji i konserwacji niezgodnej ze wskazowkami w
instrukcji obstugi.
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